
D~PSCH Y EL CAPITLILARE DE VIALIS

1±,n e1 ultimo deceni-o han 1latnado mucho la atenci~~n las
cobras de Dap;SCh. Parte este en ellas de la misrna hipdtesis qtxe
ya anteriormente ha silo planteada por e1 actor de este articu-
1a. Supone que los elemento~s romanos fueron en e1 derecha
medieval snucho m<ts eficaces de to que se ha creido liasta
ahora. Pero Dopsch aplica esta concepcion, na solo~ .a la his-
~t-oria del derecho~, sino tambi~en a o~tras multip-l~es facetas de la
activiclad hutnana, en particular a la eco~nomia. Los detalles de
su argutnentacion na son i~ncontro~-~ertib~les ; sin embargo, en e1
cuadro de este Anuaricr no cabe la discusion lreneral de su ob~ra,
que solo de pasada se refi~ere a tierras espanolas.

Peso una de los argumentos que esgrime e1 sabia vienes
atane a prohlemas del derecho visigodo-espartol . Fn su libro Des-
envolvi~aiento eco~o~~~ico de la ~~vca caroliv~.,~ia ~, en su articu-
lo El dereclao visigodo era el Ca~-italare de. Villis 2 y, por ul-
timo, en la se~~-tmda edicibn de la ohra citada 3, D~opsch insinuo
que e1 Ca~itarla~~e de Uillis ~, e1 m<~s completo y trascenden4al de
tod~os lxara la historia de la ecanomia, pro~cedia del Sur de F'ran-
cia y, par tanta, de lobs territorios visigodos. En e1 articula re-
ferida ~el auto~r intentb fijar la conexion inmediata del Ca~itulare
can Cataluna. Si la dedtxccion de l~~opsch .fuera exacta, 1e debe-
riamo~s tma orientacion f.~armidalale para c1 canocimient~o de la
historia del derecho esljanol . Sus conclusiones pan sidoy sin em-
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1~argo, desig-ualmente juzgadas par lobs ertrditos. sllgunos de es-
tos han aceptada su teoria : Z'Giinkl~er, en un tral~aja de principian-
te', se ha adherido a la tesis de Dohsch, que ha pro~curado re-
forzar con argumentas filolcigicos, y Schroeder la ha acagida
tambien en la sexta edition de su Historic del deYeclco crlerrar2 2,
I'rcnte a estos, Twist 3 combate en~rgicamente la. hipritesis de
Dopsch, y tamhien Jtxd y Sp~ tzer " Megan en sus estuciios a con-
~clusiones que Ia contradicen. El autar d~e este articulo coincide,
por razanes que detallar~a, can la op~inicin de estos tiltim~os eru-
..dito~s .

Para probar su tesis ha utilizado Dap~sch can frecuencia, eii
primer tcrmina, las i~ndicaciones l~otanicas del Ca~itula,re. Se ha
referido a las hortalizas ~= a to-s arholes que debiau cultivarse y
plantarse en las fincas regias, segitn e1 .art. ~o del Ca(~itulare. Go-
~nenzaremos par hater la observaciint general de que na puede
deducirse e1 origen meridi~onal de aquei ttnicamente en atencion a
1a hro~oedencia de las plantar que en e1 se mencionan. En todas las
~epo~cas se ha favoreci.da en e1 11~orte la introduction de plan~tas del
?~Zedi~terraneo, sin tenor en oonsideracion quo no podiail resistir
par largo tiempa la dureza del clima septentri~onal. NIe refiert~
~e~n p.arti~cular a la enorme p~ropagacion de la vinictzltura en las
tierras del iVarte durante la Edad . l~Zedia y a la gra11 difusian
de las mareras, naranjas y limoneros por aquellas cotn.arcas en
~el Stg10 XVIII. Dapsch no ha co~mp~rod~ada siquiera la supuesta
procedencia de las plantas quo se mencionan en e1 Ca~it2alare .
Argue=e quo las ° cicadas en e1 art. ~o, a saber : costac.yr, silzr~n,
sqttiilla y ~isi ~~a.a~rc~isca, Bran de orige:n merirlianal . Sin emb;argoy
1a sc~aridla bifolia~ crece en los k~osques del Sur de _1lemani :a y de
Rhenania, segisn salyen todos los canocedo~res de aquellas comar-
cas. Carece de futidaanento, poor tanto, la insinuation de Dopsch ~
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rle que la planta referida na se ha cultivada nunca en Alemania,,.
si~no exclusivamente en la casta areno~sa del Mediterraneo . En ecl'~,
Norte de Francia se canoce ai~n hoy la alanacia ~ llama~da cosh
(costa~~~n), hierba aramatica que . se cria tatnl~ien en las huertas,
de los aldeanos bavaros . Respecto a silurn y a pisi ~na~vrisci;.
me atengo a las abservacianes de Baist 2 .

Aunque algunos de los arboles rnencianados e~n ,e1 Ca~itai-
lare fuesen originariamente desco~nocidos en e1 i~arte de Fran-
cia y en Rhcnania, de esta no puede deduci~rse que en e1 si-
glo vzza no~ hubi~eran ya arraigada alli . dada nos okrliga a suw-
poner que la vo~z pines, menc~i~onada en e1 art. 70, aluda preci-
samente al Pino p~inonero~ ; tamb~ie~n puede traiarse d~e1 asi lla-
mado Pino Cemb~ro. El C.emlyro es un arbol que vegeta en la~
al~t~a de las montanas, pero que actualmente crece in~clusa~ en las
llanuras de lobs parses septentrionales. Sin duda, los cotona-
rii, arvt,andalarii, fici, lauri y morarii nos haven pensar en un
clima meridianal ; peso guardemonos de sa~car consecuencias~
rle ligero . Los membrillos estaban ya 3 arraigados en Flandes
en e1 sigla xzz ; almendros y castanas crecen hoy dia en-
gran numera en ias laderas del Rin Superior, donde los trancos
de los iiltimos se emplean para apoyar las vi-des ; la existencia d-e
higueras en los alrededores de Paris se me~nciona ya en docum~en=
tos del sigla 1v 4, y, por itltima, la palabra n2oratazyvc o~ nao-,
s~az, rnencionada en un diploma del sigla rx ~, prueba la gran
progag.aci~yn de este arbol en la Edad i~I~edia telnprana. Moreras
aparecen . aun con fnecuencia en nuestros Bias en e1 ~To~rte de
Francia y en e1 Sttroeste de Alernania.

D~e otra parbe, ni las olivos ni e1 aceite se mencionan err
toda e1 Capit~tlare. Es inco~nceb~ible que na se liable de olivas
en un precepto destinado, a Cataluria y al Langu.edoc. Dapscla
se dio ~cuenta de esta difi~cultad 6 e intento soslayarla supo~nien-
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Rio que e1 art. 7o del Ca~itaclare solo se ref~eria a aquello~s a.r~
boles que se cultivaban en las huertas, en las que no se plan-
tan 1os olives . Pera esta interpretation del referido art. 7c~
del Capitvtilare es equivacada. ~1 las palabras in lvorto se re=
fieren solo las lverbae, mientras en la frase que c~omienza
oan arboribzss, no encontramos ninguna indication en prue-
ba de que los <a,rbo~lcs mencionados en ella ciebieron hallarse
s~1~o en las huertas. Par e1 contrario, parece que e1 autor de1 Ca_
~-itvclare penso, cn general, en arbo~les frutales y de adorno, cua1-
quiera clue fuese e1 lager en que crecieran. Las Brevia exevzv-
pla apa~an ~esta hip~r~tesis ~.

Na se explica tampoco que en un documento procedenke
de Cataluria a del Sur de Francia no figuren ni burros, ni mu-
las, que en estas tierras, desde la invasion arabe, jugaron sin
dada un papel much~o mas irnportante que los mismos caballas>
Un docuznento dande la cerveza y la aloja (aguamiel) se des-
tacan cotn~o las 1~el~idas mas oorrientes, no pudo aplicarse etc
~el Sur de Europe . Tetigase en cuenta, edemas, que en Ias regio-
nes a qtte se refi~ere e1 Ca~iti~lare los patrol se llevab:an ya a log
establos de invierno en la fiesta de San l~~Tartin 2 y que e1 pas=
'to ~ de atoiio~ con~~enzaba en septiembre .

L;xatninenvos edemas lc~s tipos de colonizaci-6n que nos afre=
ce e1 Capitvvlare . 11 lado de gen~tes no~ libres estab+lecidas en 1'a
vvlla (fatzailia) s~e habla de Fratvctis, qici ~ia~ fiseis art villis no-
stris covvv~vaavent ~. Ciertaniente, los "franco~s" ap~arecen tern-
biers en do~cttmentas espatioles posteri~ores al Ca~itzclare de T~i-
llis, pera estos "francos" Bran habitantes de las ciudades ; a
los aldeanos no se al}licb nunca este termi~no . De otra parte, las.
"francos" drl Ca~itatlare~ pegab~an un frodcc~sv `' . La compara-
cion de la palaltra "frauda", mencionacia en e1 c. q., can la, sig-
nificacion de la vo~z freda; del art. 62, pa-ueba, contra lc~ qtte su-
pone ~ti'i~nleler ~, que se tra~taha de fredvrs, pagaclo~ al Iroder pu-
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Eli-ca, no, comp la faia'a: de la I_ex Scilica i, a los particulares agra .-
vi.ados y perjudicados . La ob~ser~acion tiene interes, porque e1
termino f~-ocZ2z~~ti na existe en la Lex T~isigotl2oruyn, ni puede de-
ri`-arse de la p~alal~ra ~-crda gafritlaoza ni aparece despues en e1 ro~-
mance castellano . Partiendo de esta rectifica~cicn, podemas aho~ra
intcrpretar e1 pas~Lje en clue Illopsch basa su tesis soU~re la p~roce-
dencia tiisil;oda duel Capitaclczre. Intenta establecer ttna estrech~~,
c~onexion entre to+s ~raece~ta fro lais~a~i.is 2, y las pala1~ras cZ'e li-
beris ho~z~ivtibus et ce~atenis q2si ~arttiU~tis fisci~ naostri deservi~t~at ~.
Realnlente, en ninguno de 10;5 territo~rias de derecho espanol en-
cantratnos pruekra alguna de la existencia de las cezatezzae ~er-
manas, autzdue a mi entender se conservara todatiria en Espana
la organizaci6n g~ermana junto a la romana .

ve o~tra parte, desde la ep~o~ca de1 I'activsvc Clalotl~avii et Clzil-
def~erti ~ se encuentrati cetate~ia.e en rela:ci6n con los dominios
region de1 \orte . Estas cetatenae, estudiaclas por Dohsch `', no
Aran las grandes centcnas, sino las pequeilas, que caincidian
can aldeas . Su existencia en ~~lemania ha sido comprobada poor
Lampre~cht 6 y, en Inblaterra, por e~l auto~r de este articulo~ 7.
Los lbl7E'Td~ l~ozz~iities et cevateaae no Bran, por tant~o, genies depen-
dientes de un dominio, si~no~ aldeano~s liU:res inco~rporados en
ttnibn de sus sier~~os a la camunid.ad rural lib~re de uno de esos
dorninio~s . Este contraste se encttentra tantl~ic~n con frecuencia en
recop~ilaci-ones rhenanas m<ts modcrrias. Tales l;entes pagahan un
trikruto al fisco, p~orqtte iaa finds azst ~~illis zaostris cozlz~zz.asze~tt. Es
~~uy arlzitrari~o supo:ner qtte no ptteden referirse a lobs que ~rar-
tib~.as firci zaostYi deser~i.tivrat s los t.ril~tatas de aquellas genies .
I\Tcr es }>askante razoii la coincide~ncia de tales ~tributos con los
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~roteratis mencionados al final del art. 62 ~. Hasta cih:}ra nadir
~a desentraiiado~ la significacion d~e ~roteratis, pues los au-
tores, en que se basa Dopsch, no~ han lograda coinprobar sus
~hipotesis . La palal.~ra ~rotera.ttis se halla en e1 documento tnuchas
veces al lado do expresianes qtte se refieren a maberiales de
construccian, a alimentos y a tejidos. Protera~tis, sin dada, pne-
de aludir tamlTien a alguno de estos materiales. Una i-ez sttr-
ge inm~edi,atamente deslauc;s de la Erase "de axilis vel aliud s~aa-
teria~~~e~z" . La pttlab~ra `~~roterat~s" debib, pues, aplicarse a ob-
jetos de madera. Efectivamente, en e1 Torte de Francia la pala-
bra ~rola, pro~ccdente de la palabra latina vulgar ~roty~ro~~, sig-
nifi~c~aba reja de madera y balaustrada 2, significado que en rea-
lida-d se aviene znuy laie~tl con e1 sentido del p~asaje qtte nas ocupa.

Entre los ~raece~ta fro l~is~a~~is y e1 Ca~itatlare de Villis no
existe, por tanto, realmente, ninguna conexion. En e1 Ca~i,ttilare
se pro-hibio alo~jar a los enlbajadores en lo, fisci y los praece~ta
15ro lais~anis, a la inversa, o~rclenaron clue fueran acagido~s por lo,
espano~les emigrado~s . gdemas, los ~raece~ta itnpusieron a los l~is-
~anis la ob~ligaci-on cie salir a cam,pana ~en caso de guerra y ei
servicio~ pennancnte de vigilancia o centinela. En e1 art. 2~ del
Ca~it-tilare de Tjillis se h.abla de foca et w~acta, p~ero sin niilguna
referencia a la gnerra . Se trata}~a sencillamente de la vigilancia
no.cturna, qne ~c~imp~lia a las habitantes de una come, ~segitn se ha
comprobado tam}~ien resp~ecto a las tortes seiloria.les de Inglate-
rra 3 ; y es muy natural que en estas vigilias se encendiera fue-
go (foczzs) .

Por itltimo~, Dop~sch relaciona ~ e1 lxasaje ; ~zt ~aatlhts ju-
dex obside~s2 ~2ostrar~~~ in. villa ~2ostra cor~~n~e~~dare faciat, con
1a co~nawev~datio realizada por los espanoles a los can~des,
segim los ~raecepta, ~To;s basta hater Constar que la pala}~ra
cos~~~ne~tidare en~plearla en los arts . 23 y 58 del Capit~tlare sig-
nifica sencillamente "confiar" o "entregar". En e1 art. z2 se
prohibe sc~lo~ e1 alojamiento de rehen~es en los dominios del rey,
conforms a aduella otra p~rohibici©n de~ no alimentar a' los enz-

T ti`ease c1 citado articulo de Uc~pscn, pag . 9 .
2 ~TeSrer-Luke, Roraas2. Btlayn . Worterbzcck, alum. 6i9i .
3 Beda Hssfor~a fln.glonssn, IV, 24 .
4 Cap~i-titilare de Lilbis, art, r2.
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bajadores enviadas a la carte. El sustento de los rehenes ~- c}e la's
eml~ajad-ores se consideraba, par to visto, camo una o}~ligacion
general de los sill~ditos .

En resumen : llc~sch na ha carnprobado de manes al~u-
na la supuesta 1>rocedencia del Cr~.~iticlczre de Ijildis de las tie-
rras del Sur. Par e1 contrario, no~ cahe duda alguna que nuestr~
documento estal~a destinado- a. las re~iones sep~tentrionales, don-
de lindab~an germanas y rcn~anas . Efectivamente, en estas co-
marcas pasd Cant-om~agno casi ~tada su villa ~.

WurzbtizYg.
ERNESTO 1~ZAYI;R.

z Traduccion castellana de '~'Verner Krauss.
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